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Furniture Safe »
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KIT INTERFACE ALARMA KIT CERRADURA DOBLE INTERVENCION “L” KIT CERRADURA DOBLE INTERVENCION “E” P
ALARM INTERFACE KIT TWO KEYS CONTROL KIT “L” TWO KEYS CONTROL KIT “E”
KIT INTERFACE ALARME KIT SERRURE A DOUBLE INTERVENTION “L" KIT SERRURE A DOUBLE INTERVENTION “E”
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« Cerradura de 6 gorjas y doble paleton. Double-bitted, 6-lever mortise lock. « Serrure & 6 gorges et double panneton. U".L]
w
£
Modelo S
Model o
Modeéle
$1002L 350 1
390
$1003L 485
405 2
$1005L 600 470 450 380 370 57 100
s1002L TN B 350 270 32 46 1
390 310
s1003LL ST A 485 105 48 60
s1005LL* TG S 600 450 370 57 100
* CON BUZON ANTIPESCA / TAMPER-PROOF LETTERBOX ANTI-FISHING SLOT / FENTE TIRELIRE AVEC SYSTEME ANTI-PECHE
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b 0 4 * Cerradura de 6 gorjas y doble paleton. * Double-bitted, 6-lever mortise lock. * Serrure & 6 gorges et double panneton. UNE EN-14450 GRADO S2 E
4 A + Combinacion mecanica de tres discos. * Mechanical 3-disk combination lock. + Combinaison mécanique a trois disques.
BUZON ANTIPESCA CONEXION MEDIANTE SMARTPHONE CCOMPARTIMIENTO INTERIOR OCULTO (S1005) n : ! w
TAMPER-PROOF LETTERBOX ANTI-FISHING SLOT SMARTPHONE CONNECTION INSIDE HIDED COMPARTMENT (S1005) Homologacion EN 1300 Clase B. Certification: EN 1300 Class B Homologation EN'1300 Classe & )
FENTE TIRELIRE AVEC SYSTEME ANTI-PECHE CONNEXION PAR SMARTPHONE COMPARTIMENT CACHE A LINTERIEUR (S1005)
Modelo ‘[ N
Nivel de seguridad alto. Ajuste perfec-  High security level. Perfect adjustment  Niveau de sécurité élevé. Ajustement ,\'f:,f:,‘e l
to entre puertay marco con un disefio  between door and frame, with innova-  parfait entre la porte et le cadre avec st1002m TR EITETE 350 270 32 46 1
innovador. tive design. un design innovant. st00am TR SITELE 485 390 310 s eo
Posibilidad de 3 tipos de versiones  Possibility of having 3 different lock  Possibilité d’avoir 3 versions différen- st00sm [T IEI 600 a0 408 a0 57 100 2
distintas de cierre. La version elec-  versions. The electronic version is equi-  tes de verrouillage. La version élec- sto0zmL SITZ0 R 350 470 270 380 32 % 1
trénica va equipada con el sistema  pped with %cw> system. tronique est équipée avec le systéme sto03mL TR R 485 390 310 48 60
% - % 405 2
ocwd. _ The new I.ock features go from the dela: ocwd. _ stoosmL* T I 600 450 370 57 100
Las nuevas prestaciones de la cerra-  yed opening to the duress code for door ~ Les nouvelles fonctions de la serrure - N N 4
N . o PN * CON BUZON ANTIPESCA / TAMPER-PROOF LETTERBOX ANTI-FISHING SLOT / FENTE TIRELIRE AVEC SYSTEME ANTI-PECHE
dura van desde la apertura retardada  opening. Besides, it incorporates the  allant de la ouverture retardé a code
hasta la apertura por coaccion. Ade- 4.0 bluetooth technology to connect to  de contrainte pour ouverture. En outre,
mas i ia bluetooth  any I0S or Android devices through an  elle incorpore la technologie bluetooth
4.0 para conectarse a cualquier di application. 4.0 pour se connecter a n’importe quel
positivo 10S y Android mediante una appareil I0S ou Android a travers d’une o
aplicacién. application. 3
o
" *+ Cerradura de 6 dobl letor + Double-bitted, 6-I tise lock with * S a6 t double e
+ Puerta y marco de acero de 10 mm. * 10-mm thick steel door and frame. * Porte et cadre en acier de 10 mm. erradura de © gorjas y dovle paletén con o e oot emZV,ZLT;;’k‘Zf skt af;z‘ézadvf;ﬁizz dﬁb,ee,ﬁf;,nv:;’,-lm '8
de espesor. « Double body steel of 3+2mm. thickness. d’épasisseur. + Combinacién electronica con sistema « Electronic combination lock with et + 9ommnarson électronique avec systéme 0
. « Drill i * Double corps en acier de 3+2mm. Tocwn. ys “ocwn. @
Caja de acero de doble cuerpo de Drill-proof armour plating. P! o
3+2 mm. de espesor. * (25-mm revolving bolts: 3 at the side, épaisseur. — 2
« Blindaje anti-taladro. 1 at the top and 1 at the bottom. * Blindage anti-percage. Modelo N N { <:_7
* Bulones giratorios de @ 25 mm.: « Permits left-side openenig. * Pénes tournants de @ 25 mm.: !\TD:‘EI‘ [l -
3 laterales, 1 superior y 1 inferior . « Bolt-holes for anchoring to floor and wall 3 latéraux, 1 supérieur et 1 inférieur. odele — ()
« Posibilidad de apertura a la izquierda. @10-mm. « Possibilité d’ouverture & gauche. ST S 1002 [S1002E2 KT 390 270 310 32 46 1
« Taladros de anclaje al suelo y pared de « Inside hided compartment with points « Trous de fixation au sol et au mur s1003e [ITEE SITEE 485 405 48 60 2
¢ 10 mm. handle locking. (S1005 model) @10 mm. s1005e XI5 I 600 P s 30 57 100
« Compartimiento interior oculto con « Epoxy-polyester paint finish, polymerised * Compartiment caché a I'intérieur avec s1002eL+ STT70 A 350 270 32 46 1
cerradura de puntos. (mod. S1005) at 180 °C. Colour Ral 8019. serrure & points. (modéle $1005) st0036L* TR I 485 390 310 s o
. en pintura ep ») « Finition avec peinture époxy-polyester SA05EE s1005EL _ 600 450 405 370 57 100 2

polimerizada a 180 °C. Color Ral 8019.

polymérisée a 180 °C. Couleur Ral 8019.
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